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Die du Gott gebarst, du Reine  
 
German text by Paul Heyse (1830-1914) after a text in Spanish by Nicolas Nuñez (15th century), O Virgen 
que a Dios pariste 
Set by Hugo Wolf (1860-1903), from the Spanisches Liederbuch: Geistliche Lieder, #2 
 
Die du Gott gebarst, du Reine, 
[di du t .bast du rae.n] 
Who you God bore, you pure-one,  
(You who gave birth to God, you pure one,) 
 
Und alleine  
[nt a.lae.n] 
and alone  
 
uns gelöst aus unsern Ketten, 
Mach' mich fröhlich, der ich weine, 
Denn nur deine  
Huld und Gnade mag uns retten. 
 
Herrin, ganz zu dir mich wende, 
Dass sich ende  
diese Qual und dieses Grauen, 
Dass der Tod mich furchtlos fände, 
Und nicht blende  
mich das Licht der Himmelsauen. 
 
Weil du unbefleckt geboren, 
Auserkoren  
zu des ew'gen Ruhmes Stätten 
Wie mich Leiden auch umfloren, 
Unverloren  
bin ich doch, willst du mich retten. 
 
 

The entire text to this title with the complete  
IPA transcription and translation is available for download. 
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